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Camoes
és a teopoeézis

portugdl koltd verseinek legtijabb hazai kiaddsdhoz' irt utdszé erejéig volt

mdr alkalmam bemutatni a magyar olvaséknak azt a Camaoest, aki eleddig

nalunk ismeretlen maradt: a Kolt6t, aki nemcsak szerelmes versek, hanem
yvalldsi” tdrgy kéltemények szerzéje is volt. Jelen tanulmdnyunk utat keres az életm-
nek az irodalomkritikusok és irodalomtérténészek figyelmétdl tévol keriilt és keveset
kutatott teriiletén beliil is minddssze négy szonett és taldn egy elégia® értelmezése felé.
Mind ehhez egy a cimben szereplé fogalmat kivinok bevezetni, hiszen tgy vélem, hogy
se nem valldsi, se nem igazdn hitvalld kolteményekrél beszélhetiink, hanem a teolégia
és a koltészet egymdsba olvadd megjelenitésérdl, ahol nem a manierista kolt§ szubjek-
tiv érzelmeirdl, hanem leginkdbb tantételek megfogalmazdsdrédl van sz6. Noha kétség-
telentil beszélhetiink Camoes egyfajta Isten élményérdl — a ,lét nagy kérdéseivel bir-
kéz8” portugdl kolt§ verseit nem ismerd magyar kozonségnek ad a magyar irodalom
egyfajta fogddzét Ady az ’Istenes verseivel’ —, a kiilonés az, hogy a caméesi oevre por-
tugdl és eddigi értelmezési kisérletei, mintegy zdréjelbe téve a fenti négy kolteményr,
gy kozelitették meg tobbnyire ezt a kérdéskort, st Camoes egyéb, bibliai inspird-
ciébdl fakadd verseit is, mint leginkdbb filozéfiai kolteményeket. Miért foglalkozott
egyaltaldn teoldgiai kérdésekkel a kolt6? Mikor tette ezt és mi késztette rd? Milyen cél
vezethette olyan utakra, amiket kordbban ldtszélag nem taposott? Nos, ezek lesznek
az dnmagunknak feltett megvalaszolandé kérdések, amivel Rugdsi Gyula eltt tisztel-
giink, akinek — tigy vélem — a tdprengd kérdések felvetése szintén fontosabb, mint az
arra rutinbdl adott és mdr j6 elére kész, vagy jol fésiile vélaszok.

' Luis de Camdes: Vétkek, balsors, szerelmek. Szerk. Rakéczi Istvan, Ford. Mohacsi Arpad. Kalligram Ki-

ado, Budapest: 2022.
? A négy szonettbél harom magyarul ugyanitt a 145., 143. és a 146. oldalon olvashato.



Ev- és szemléletforduldk

Camoes élete csak kevés hiteles dokumentumra épithetve, inkdbb lirai életmivé-
nek nem is olyan kevés 6nvallomdsabdl, olykor 6nnén irodalmi mitoszdt eredmé-
nyezd verssoraibdl rekonstrudlhatd. Az 6tszdz éve szilletett nemzeti kole86rids —
akinek idén zajlé kerek évfordulés megemlékezéseit a politikai kurzus eltéritette
az 6tven éve zajlott szegflik forradalmdnak megiinneplése felé — életének végpont-
jdval a nemzet egységét ma is szolgdlja. Junius 10., haldldnak napja ugyanis nem-
zeti tinnep Portugdlidban, mig sziiletési ddtumdnak paradox bizonytalansiga lehe-
t6séget teremt a ‘meghosszabbitott tisztelgés’ szdmdra, ami reményt ad arra, hogy
a megemlékezések jovdre is dthiz6dé eseményei mégiscsak hoznak egyfajta né-
vumot. A fentieck abbdl a szempontbdl érdekesek igazdn, hogy a jellemz6 cikli-
kus emlékezetépités lehetdséget nytjtott mindig is a koltd géniuszdnak djra éreel-
mezésére (TorgaL 1989, 37). A jelenleg zajlé emlékév kiilonés médon nem csak
»kora koltdinek fejedelmét” — ahogyan Gongalo Coutinho, a bardt vésette sirem-
lékére Camoes nevét —, hanem a poéta egy érté kritikusait is piedesztdlra emelte.
Ilyen Jorge de Sena, akinek ldtdsmédja, dgy tlinik nem csak 6tven éve, a koltd szii-
letésének 450. évforduléjin, de ma is meghatdrozza a Caméesrdl sz6lé éreékité-
letet és értelmezési szemléletet. Erre mi sem , képesebb” bizonysdg, mint az, hogy
a Guerra e Paz Kiad6 nemcsak a Sion és Bdbel dichotémidjdrél a 136-137 zsol-
tdr parafrézisarol irt kilenc szonett elemzését jelentette Gjra meg az irodalomtdr-
ténész és iré Jorge de Sena egy novelldjival egyiitc (CAMOES—SENA 2024a) (ami-
nek a cime amdgy magdnak a zsoltdrnak a Vulgata-féle latin incipitje), hanem ki-
adta még a nemzeti eposzt, a Luzidddkar is, még pedig gy, hogy boritdjan egyiitc
szerepel Luis de Camées és Jorge de Sena neve (CaMOES—SENA 2024b). Eléttem
fekszik a konyvészetileg is izgalmas kotet, aminek cime fekete bettikkel maga az
eposz, ,A Luzidddk”, és pirossal, kotdszéval egybeflizve, az "Eretnek vizié”. Nos,
ha ez nem csak kiadéi fogds, hogy kiilonbozzék a t6bbi kiaddstdl és figyelmet kelt-
sen az évfordulds konyvek tengerében, nagyon is drulkodé jele annak, hogy Jorge
de Sena 6tven éve sokaktol meg (még) nem — vagyis félreértett — elemzése ma mar
beleivédott a koztudatba. , Tudom, hogy 6j utakat nyitott meg és tabukat don-
tott le, de azt is tudom, hogy ha egy kicsit is tobb ideig él, sokkal messzebb jutott
volna, kiilénosen, ha élhetett volna a ma mdr mindenkinek megadatott eszkozok-
kel, amelyek nélkiil hosszi-hosszt érakat toltott el nehéz és lasst munkdval” — irja
Vitor Aguiar de Silvdnak egy levelében Sena 6zvegye (SiLva 2009, 181). A médszer,
némileg leegyszerisitve, kvantitativ vagy numerikus filolégia, ami kdvetkezetesen
az eposzban szerepl8 minden egyes sz6 eléforduldsic és annak adott gyakorisé-
gt vizsgdlta, de nemcsak dnmagdban, hanem Luis de Camées kora székészleté-
nek kontextusdban. Ez a filoldgus szdmdra azt eredményezte, hogy egy belsé, rej-
tett, és kiilonosen a nemzeti eposz architekttirdjdra, a szdveg szdvetére és szerkeze-
tére vonatkozé mély tanulsigokat tudjon mind ebbdl levonni, ami tdméren csak
annyi, hogy Camaoes ,politikai és valldsi értelemben egyardnt eretneknek mond-
haté.” (Cam6Es—SENA 2024b, 351)
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Szamok és jelek

Sena médszere azéta nem egy kovetdre taldle. Maria Vitalina Leal de Matos példdul
Camoesnak még a régi koltdi versformak egyikében irt Sobolos rios que vao kezde-
tli, dobbenetes erdjl versét elemezve irja: ,A koltemény 365 verssorbdl 4ll, ami min-
den bizonnyal a totalitds jelentését hordozza, a palinddia az utolsé 20 tsoros stré-
fabol 4ll, tehdc 100 verssor, amely szimmetrikus a vers elsg fele ugyancsak 20 stro-
fdjdnak 100 verssordval. Felt(ind az is, hogy az egyik — ha éppen nem a legnagyobb
- eltérés, ami elvélasztja e részeket az a 36. stréfdra esik, ami a koltemény kozepe: itt
valik szét a vers két irdnyba, a pena (egyrészt a poena=bdnat, mdsrészt penna, R.I.)
kiilonbo6z8 jelentésein keresztiil, ami megteremti a lehetdséget, hogy egy 6j énekbe
kezdjen, élve a szerz8i szabadsdggal.” (Maros 1987) Ez a kettdsség a dal-ellendal, il-
letve a mukézepi jelentéshordozék meghatdrozdsakor visszatérd ,rejtett” és Gj jelen-
tések kutatdsa mds elemzésekben is visszakoszon. Y K. Centeno, pitagorikus jelnek
véli azt, hogy az eposz, A Luzidddk V. énckének 37. stréfdjaban szereplé Adamastor-
epizdd ugyancsak a m{ szdmrtani kdzepén taldlhatd, a viz, a tliz egyiittesébdl, tehde
az elemekbdl egy 2/3=5 kombindciét olvas ki (CEnTENO 1981). (Itt azért taldn en-
nél fontosabb megjegyezni, hogy a foldfokkd dtvdltozé negativ hds, mint szellem-
lény, aki a portugil hajésok elére haladdsa elétt tornyosulé akaddly, az Atanti- és
az Indiai-Gcednt elvalaszed foldrajzi tér kozote egy szirt, egy fok, és ez a metsz8pont,
a megénekelt utazds tengelyes szimmetridjin taldlhatd. Mi tobb, a Jéreménység fo-
kdt, nem hidba keresztelte még elsd hajoésa, Bartolomeu Dias a Viharok fokdnak, hi-
szen a hajésok szdmdra ma sem veszélytelen az dramlatok egymdsba 6rvényld ke-
resztez8dése). A szdmok ilyen absztrakcidjdval Jorge de Sena is él, ha nem is ilyen
formdban kombindlva azt, amikor triikkds szdmitdsokon 4t arra jut, hogy a vizs-
gdlt eposz nem is egyenetlen hossztsdga énekekbdl 4ll, tehdt ardnytalan, mint kri-
tikusai dllitjdk, hanem csak 3% az dtlagos eltérés a leghosszabb és legrovidebb ének
kozote (SENa 2000b, 23). Mindegyikdjiitkon tdltesz s hasznal szdmokat rejtett — ui.
ezotérikus — nyomok utdn kutatva az eposzban Fiama Hasse Pais Barandio, aki ab-
bél indul ki, hogy Vasco da Gama utazdsinak ddtuma (1497) egybeesik azzal a vég-
s6 iddponttal amikor zsid6kat kitizik az orszdg teriiletérdl, s a Gama-i utazds valéjé-
ban a zsidé vandorlds szellemi atjairdl szdl. Az Elet Fdjanak szerkezetében, amelyen
a 10 szerifdt utak kotik 8ssze és ebben az az Gtvonal taldlhat6, amelyet Isten széttor-
delt énjének isteni energidja haszndl arra, hogy kinyilvanulhasson a fizikai vildgban.
Nos, ez az eposz tiz énekének felel meg a kélt6nd és mikritikus erds, kabbalisztikus
olvasatdban (BranpA0 1985). Hasse Brandio ezzel az ezotérikus szemiografidval
nincsen egyediil, 8 maga is felsorol jénéhdny szerzdt, aki hozzd hasonléan beliilrél
miéshogyan ldtta a portugdlsdg id6kozben érinthetetlenné véle jelképes mivée. Fé-
leg Sampaio Bruno és Jorge de Sena miivei voltak szerinte azok, amelyek ehhez az 8
egyszerre alkimista és kabbalisztikus olvasatdhoz alapot teremtettek (BRanDAO 1985,
70-71). Innen mdr csak egy 1épés volt az, hogy a judaizilé koltd attittdjei és életraj-
zi mozzanatai kozott is Osszefiiggést taldljanak, ami némileg leegyszeriisitve a nemze-
ti koltdt zsido, illetve még inkdbb kikeresztelkedett un. 4j- keresztény (cristao novo)
szdrmazdsu szerzének posztuldlea.



Ilkonografia

Nagyjabdl a fenti iskola megjelenésével egy idében el8keriilt egy olyan Camoes db-
rdzolds, ami a koledt egy bortonben dbrazolja: kora katondinak kissé kopott visele-
tében egy rdt haja, kissé aszimmetrikus szakallal dbrdzolt koltd néz vissza rank. Ke-
ze Ugyében egy drkus papir, toll, az eposz lapjai (a feltételezésck szerint a X. éneknél
tart), hdta mogote egy polcon ott vannak konyvei, munkaasztaldn egy térkép, a réd-
csos bortonablak mogote egy obolben ringd hajok. A szines tintdval rajzolt zsdner-
kép eleme még az asztalon egy nem tul b8séges tdl némi étellel, amit az egyik kezé-
vel eltol magdtdl a koltd, mdsik tenyerével egy fekete folttal takart pénz (?), amivel
elldtdsdc kifizeti. A tusrajz hdtoldala szintén tartalmaz meglepetéseket az aldbbiakkal:
,Luis de Camdes / a rab, akinek lébaindl ott van ki el akarta 8t fogni. Az Indidkon
festetett, s 6 maga (mds olvasatban: réla,1[57]02” A kép bal felsd sarkdban egy ddtu-
mot 1556-nak olvas az dbrdzolds megtaldldja - késdbb ezt Maria Antonieta Soares de
Azevedo® 1558-ra médositotta - ami abbdl a szempontbdl lehet érdekes, hogy a kol-
t6 melyik biintetését iili le éppen. Camoes mdr az anyaorszdgban is bortonbe kertilt,
miként késébb Indidban is, viszont Vasco Graga Moura (Moura 2014) meggy$zd-
en bizonyitja, hogy a kép nem Godban késziilhetett, ahol az dbrdzolt cella nem néz-
hetett egy tengerpartra, tehdt késébb, alkalmasint Mozambik szigetén sziilethetett,
ahol azért, hogy egydltaldn hazajuthasson Portugilidba, adéssdgaibol bardted lett -
tdrsai valtjak ki a kolt6t. Ennél van azonban egy sokkal izgalmasabb kérdés: ki akarta
vagy kik akartdk bortdnbe dugni a Kéle6e? A kép felfedezdje a kép alsé trakeusdban
taldlhaté tussal dtfestett ,,paca” mogote kée fejet is beazonosithatdnak vélt?, s szerin-
te az egyik az alkirdlyt, alkalmasint Pero Barretdt, a mésik pedig egy szerzetest, taldn
domonkos-rendit dbrdzolt. Mint minden olyan ikonogréfiai elem esetében, ami uté-
lagosan, tudatosan vagy ,véletlen” folytdn elmosédik, vagy ldthatatlannd vélik — ez
persze leginkdbb térképek esetében, ,tal érzékeny” informécidkkal fordul f8leg elé’
—, és éppen az a leginkdbb fontos, amit mdr nem lithatunk. Tovdbb fokozza a gyandt
az a mozzanat, hogy egy mdsik alkirdly kiildote egy furcsa mottot a kolednek, hogy
glosszdzza meg, ami igy hangzott:

Onnén magam ellensége nagyon,
elvetem-e vagy magamon hagyom
sziiletésem titkolt koriilményeit,
mely nagy veszélyb6l reje el ite.
(ford. R. 1., CamoOEs 2022, 199)

> AzeveDpo 1972. A felfedezés egy masik feldolgozasahoz 1d. Quando Camaes fala de si, https://repositorio.
uac.pt (Utolso letoltés: 2024. 07. 02.)

* Maria Antonieta SOARES 1972b, 304-305. Vasco Graga Moura képet anno tiizetes rontgen és infravords
vizsgalat céljabol elkiildte a parizsi Musée de THomme-ba, de a feltevés igazolasa nem vezetett eredmény-
re (v6. MOURA 2014, 54).

> Ehhez lasd Mario Clemente Ferreiraval irt tanulmanyunkat: FERREIRA 2015.

87



88

A vélasz nélkiil hagyott felkérés ténye mellete tudjuk aze is, hogy Camées bardti kap-
csolatot dpolt a flivészkonyvérdl hires Garcia de Ortdval, aki kifejezetten szdrmazé-
sa miatt hagyta el Portugdlidc, és csalddragjait ténylegesen, 6t magit pedig csontjai-
ban égette meg judaizdlds vadjdval az Inkvizicid, ami 1560-t6l mdr Godban is mu-
kodott. Az a tény, hogy Camaes irt egy 6dét a zsid6 botanikus és orvos Coldquio dos
Simpes e Drogas (1563) cim(i miivének a bevezetdje elé (Orta 2019) nem feltétleniil
tekinthetd vilasznak, hiszen a széban forgé kéltemény egy mindkettdjitk mecéndsd-
hoz — D. Francisco Coutinhohoz, Redondo 3. gréfjahoz és egyben Portugil India 8.
alkiralydhoz- irt dicshimnusz, s nem pedig a hagyomdnyos Ibér-félszigeti verselés koz-
kedvelt motté-glossza felépitésti, jatékos, udvari és spontan kéltemény. Igy vagy tgy,
gyanunk tovdbb fokozédik.

Poszthumusz életrajzok és kiadoi el6szavak

Mikézben figgében hagyjuk a pro- és kontra érveket a koled ,,0j-keresztény vildglacd-
sa’ és onértelmezése elétt, kiilonds tekintettel a voltaképpeni célunkra, ami négy ka-
tolikus, mi tobb tridenti szemlélet(i szonettjének értelmezése, hivjuk eld az olyan elsé
életrajzokat, amelyek taldn kulcsot adnak a tovdbbiakban azoknak datdldsdn keresztiil.
Az elsé biografusok aldbbi mondataira gondolunk:

,Miutdn Luis de Camées kinyomtatta a Lusidddk-jait, élete hdtralevd részét Lisszabon-
ban 8ltstte, ahol sokan ismerték 8¢, de kevesen tdrsalogtak vele, mert elmule mdr [az
ice edledtee], ifjasdga elsd zsengesége, s belépett az érett férfikorba. Csak néhdny tudés
ember volt a bardti tdrsasdga, de leginkdbb a lisszaboni Szent Domonkos rendhdz szer-

zeteseivel tartott bennfentes kapcsolatot.”

Manuel Severim de Faria fenti Camoes életrajzdbdl” tehdt egy elmagdnyosodott idds
koled képe tdrul elénk, aki élete alkonydn a vallds dolgai felé fordul. Faria bizonydra
mir egy olyan legenddt kdvet, ami a hirneves koled képéhez kivéldan illeszthetd, mér
csak azért is, hogy életének utolsé éveit egy olyan szellemi kozeghez kothesse, ami egy
méltd intellekeudlis kdrnyezet.

Misrészt az utolsé évekrél Pedro Mariz® az aldbbiakat kozli:

,Azt mondhatjdtok, hogy nem taldlt kegyet a kirdly el8tt, de talin a hercegek s nemes-
emberek kozott igen. Nem 4ll meg e dolog, mert akkora szegénységben élt, hogy ha
nem lett volna egy Antdnio nevil jdvai szolgdja, akit még Indidbél hozott magdval, aki

¢ Ld. CamMOES 2022, 198.

7 Manuel Severim de Faria (1584 -1655), valdsagos polihisztor, torténész és numizmatikus kanonok, ere-
deti gondolkodo, aki 1624-es Discuros varios politicos (Kilonféle politikai beszélyek) cimi munkdjaban
az idézett Camoes életrajzaval értékes adalékokkal szolgal a koltd utolsé életszakaszaval kapcsolatban is.

8 Pedro Mariz (1551-1615) tipografus és konyvkiado, aki Coimbraban kanonjogot is végzett, majd 1605
a Torre de Tombo (kiralyi levéltar) jegyzGje, tudds kutato, s Camdes elsé életrajzirdja volt. Kiadasahoz
lasd a kovetkez6 jegyzetet, életrajzahoz pedig a Dicionario de Luis de Camdes Pedro de Mariz-szocikkét
(S1Lva 2011).



esténként kéregetett neki, hogy elldtni segitse, felkopott volna az 4lla. Mi tbb, ahogy
a jévai meghalt, az 6 élete sem tartott tovdbb néhdny hénapnal.”

A romantika 4ltal felkarolt Camoes-kép a szegény és sors stjtotta koled mellé illeszti
a hi jévai képét is — sz6 szerint is, péddul Augusto Metrasse hires vdszndn'® — aki azért
kényszeriil kéregetni, mert ,nem volt két garasa sem szénre”, hogy némi meleget csi-
ndljon. Ugy tlinik maga Camaes is tehetett 6nsorsrontdséval a helyzeten, de még csak
azzal is, hogy nem tett eleget egy nemes, Ruy Dias da Camara kérésének, aki késSbb
reklamdlta, hogy ugyan a jérollt kolednél ,megrendelte”, hogy 6ntse neki fizetségére
cserébe — ui. szonett formdban a blinbdné zsoltdrokat. Mikor sokadszorra kérte sza-
mon a koltdt, § az ihlet hidnydra hivatkozott, mondvdn, hogy ,eddig irt dalait fiatal
koraban irta, amikor erds volt és szerelmes természet(l, amikor szerették és tisztelték és
elhalmoztdk jéindulatukkal és kegyeikkel Gigy a bardtai, mint az tri ddmdk is, ami egy-
re csak fitdtte a koltdi szenvedélyt, de most meg hidnyzik belSle a Lélek (sic!), s nem
volt mdr jéformdn kedve semmihez.” !

Vitor Aguiar e Silva szdmdra — akinek fontos tanulmdnydra még tjra visszatériink —
ez a felkérés nem a blinbdnati zsoltdrok parafrizisdra vonatkozott, hanem a toposzt tt-
jéra indit Mariz volt az, aki sszetévesztett két valldsos ciklust — ami ezéltal nem mds,
mint az ltalunk vizsgdlni kivant versek csoportja. Igaz, ez a puzzle darabjait helyére
illesztené, de miért is kellene elfogadnunk ezt a tételt, amikor Camées kora — és a vi-
ldglira — szimos olyan analég példdval szolgdl, ami elveti ezt a konnyt tollal megitéle

ytévedést”? Tudjuk Petrarca — aki kozvetleniil és a kovetdin keresztiil is hatalmas be-
folydssal volt a portugdl koltbre, ,személyes zsoltdrokat” is irt (vo. KirkHaM—Magar
2008), de a szonett versformdjdt az angol irodalomban elterjesztd Thomas Wyatt zsol-
tdrparafrazisai (Id. TRUDELL 2013) is arra utalnak, hogy nem zdrhaté ki egy pdrhuzam,
és az eredeti szdveg sz6 szerinti értelmezése.

Egy dologban azonban a filolégusok zome egyet ért: a négy ,,devdcids zsoledr”

— vagy ,krisztolégiai zsoltdr” ahogyan — nézetem szerint tilz6 médon — Vitor Aguiar
de Silva nevezi, leginkabb azért, hogy a Jorge de Sena értelmezését ezzel is cifolja —,
a koltd legutolso alkotéi korszakdban sziiletett.'” ,Ez a négy szonett, ami az 1616-
os kiaddsban jelenik meg el8sz6r, mdr az un. Madridi kéziratban is ebben a sorrend-
ben szerepel, 4m &ket itt a Sobre os rios que vio kezdésti redondilha®, illetve a Nos
rios da Babilénia assentado szonett koveti (BERARDINELLI 2000, 232). A vizsgdlatunk
tdrgyat képezd négy szonett mindenféleképpen egy tudatos szerkesztés folyamata so-
rdn keriilt egymds tdrsasdgdba, amit egyértelmlien magyardz az a tény, hogy ezeket
a kolteményeket a koled kéc XVI. szdzadi kiaddsa még nem tartalmazta. Camées li-

° Ld. MARi1z, Pedro de (s.d.), 3.

A kép cime Camoes na Gruta de Macau (Camdes a makaoi barlangban, 1853), Museu Nacional de Arte
Contemporanea do Chiado. A javai szolgardl tigy Almeida Garrett, mint a brazil Capistrano de Abreu is
irt szinpadi miivekben, amivel a XIX. szdzad tovabb duzzasztja az irodalmi toposzt vele kapcsolatban.
Pedro de Mariz: Ao Estudioso da li¢do poética. http://www.jornaldepoesia.jor.br/biografiacam%C3%B5es.
pdf (Utolso letoltés: 2024. 07. 02.)

Pe Manuel Correia a Lusiadak 1613-as kiadasahoz irt Mariz-féle életrajzahoz fiiz6tt kommentarjaval in-
ditja ttjara ezt az értelmezést.

Redondilha: 6t- vagy hétszotagos verssorokbol 4llo (arte menor/arte maior) valtozo stréfaszerkezetben
az un. régi metrum szerint irt portugal koltemények.

5
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rai kélteményeinek harmadik gy(ijteményes kétete 1616-ban ldtott napvildgot , Luis
de Camoes Rimeinek mésodik fele” cimmel, amelyet Domingos Fernandes ,,a sajdt
koltségén és kirdlyi privilégium birtokdban” adott ki. A versek tjabb kiaddja a ko-
tetet D. Rodrigo da Cunhdnak ajdnlja, aki nemcsak piispok, de inkvizitor [évén is
bizonydra jé néven vette, hogy az 4ltala amuigy anyagilag is tdmogatott munka ép-
pen egy Ujszovetségi tdrgy ciklussal inditson, amit a XXXIII-XXXVI. tarté szdmo-
z4st szonettek utdn a 7. £6liétdl kezd6dd Paixdo (Passié) cimii elégia kdvet. Iet sze-
retném megjegyezni, hogy a verseskotet 1616-os kiaddsa mdr csak azért is izgalmas
a szerkesztés szempontjabél, mert itt taldlkozunk el8szor a koled verseinek legelsd, tar-
talmi szerkesztési kisérletével, ami tematikus szempontbél szdvi koszoriba az addig
ad hoc egymidst kovetd kdlteményeket. Itt érdemes utalni arra is, hogy a szerkesztés
nem szdm-, hanem kezddsor alapti cimaddsa itt eltér a Camées esetében megszokot-
tol. A szonettek f61é ugyanis egy kvdzi szupercim keriil, ami a hagyomdnyosan értel-
mezett cim, azaz a szonett kezddsora elétt megadja még az egyes koltemények tulaj-
donképpeni térgydt is. Esetiinkben ezzel egy olyan, mintegy kétszeresen tudatos szer-
kesztési elv jut érvényre, amelyet a kdlt§ poraiban sem jévahagyni, sem szdndékaival
egybeesdként elfogadni nem tudott.™

Ha valéban a portugdl nemzeti k6lt§ mivei (volndnak) ezek a szonettek, akkor lo-
gikai szekvencidjuk tematikus ive ellen bizonydra még maga sem tiltakozhatott vol-
na. Mds kérdés viszont, hogy életében ezt maga a koltd bevdlogatta volna egydlealin
vagy sem kiaddsra szdnt kotetébe. Az elsé szonett elé ,,Sz(iz Mdria, Miasszonyunk fo-
gantatdsa’, mig mdsodik az ,Ige testé léte”, ill. a harmadik a , Krisztusurunk a jiszol-
ban” tdrgymegjelolést kapja. A negyedik esetében a szerkeszt§ még ennél is tovdbb
megy, amikor nem csak a versnek a tdrgydt kozli — , Krisztusurunk kinhaldla- hanem
azt is hozzaf(izi, hogy ez egy ,dialogizmus”. Vizsgdlatunk szempontjabél ez a meg-
jegyzés kordntsem érdekeelen, s voltaképpen azt kellene eldontentink, hogy az éko-
ri retorika eszkozeként értelmezzitk-e (kérdés-felelet formdjédban kifejtett érvelés),
egyfajta ,sermocinatio” ércelmében vett alakzatnak, amit a modern szemantika right
reasoner gyandnt definidl (v6. Sikszaing 2008), vagy esetleg még ennél is tobb: egy-
fajta kdté/ katekizmus”, aminek kolt8i parafrdzisat kapjuk. Amikor magunk erdsen
hajlunk ez utébbi interpreticié felé, azt sem tagadhatjuk, hogy Camées ,viligi” és
szerelmi lirdjdban is gyakran jdtszik a parbeszéd fiktiv szereplSk kozote zajlé diskur-
zusdnak épitGkockdival®. A ténylegesen két tars kozocti ellesett parbeszéd vershagyo-
ménya természetesen jelen van a gallego-portugdl trubadurlirdban, az un. cantigas de
amigo dialogadas (parbeszédes bardtdalok) formdjdban a XIV. szdzad kozepéig mi-

velt forméjdban.

1 Ugyanez vonatkozik természetesen a koltd verseinek elsé és masodik kiaddsara is aminek kritikai feldol-
gozasahoz 1d. SiLva 1994.

1 Legismertebb koziiliik a ,,Remény, mit remélsz?” kezdetd, amit ujabban Mohacsi Arpad is leforditott
(CAMOES 2022, 149).



De vajon valoban Camdes verseirdl van egyaltalan sz6?

Megvannak a magunk kétségei, akdrhonnan is kdzelitjiik meg a kérdést. Ha abbdl in-
dulndk ki, amit a kolt8 és camonista — azaz Camoes miveinek mai kutatdja — Vasco
Graca Moura maré gannyal és egy csipet onirdnidval fogalmazott meg— ugyancsak
bajban volndnk. Lissuk csak:

»hivatkoznak hangzdsra, kolt8i

ihlet diihére, a szavak értelmére

mulatjdk ezzel, egyre csak morzsolva a szdzadokat
hozzitesznek és elvesznek, utalnak és okadatolnak
legyenek lachman, storck germdn

a neviik vagy a hazai t6bbick

egy tanulsdg vonhatd csak le,

egy Camoes-sor mindig Camoes verssora marad,
legyen bér vendégsor vagy varidns,

a legszebb és stlyosan komoly dolog a vildgon,
hogy az emberbe belehasit, ezt csakis 8 {rhatta le.”'¢

(ford. R. 1.)

A legnagyobb baj szubjektiven ezekkel a szonettekkel az, hogy a hasonlé villimcsapds
erdji felismerés messze elkeriili a mai olvasét. Egyet kell érteniink Vicor Aguiar e Sil-
véval, aki szerint: , Ezek a szonettek még csak ossze sem hasonlithaték a nagy Camoes
szonettekkel, a szintaxisuk és a szemantikdjuk egy skolasztikusan teologizdlé diskur-
zusrél drulkodnak, amelyekbdl hidnyzik a stilisztikai csillogds, minden antropoldgi-
ai mélység. Nélkiilozi az érzelmek finom elemzését, a gondolatisdg dsszetett voltdt, de
még csak a ritmusnak az a mély, feszes és zenei lehelete sincs jelen benniik, mint leg-
szebb szonettjeiben.” (Siva 2009, 169)

Joggal meriil fel tehdr a szerzéség kérdése. Ugyanakkor éppen a fentebb hivatko-
zott mikritikus az, aki mindegyik szonett esetében akkurdcusan kimuratja a megkér-
ddjelezhetetlen caméesi szerzdséget, tdmadhatatlan érvek szerint, amit Leodegdrio
de Azevedo Filho a ,hdrmas XVI. szdzadi kéziratos tandbizonysdg” elvének neve-
zett el."” Ez persze nem zdrta ki azt, hogy a mult jelentds Camées kutatéi és kiaddi
a multban kirekesszék a koltdi kdnonbdl a fenti verseket. Igen dm, csakhogy a XX.
szdzadban el8keriilt kéziratok és an. dalos konyvek (els6sorban a Luis Franco Correia,
a Cristovao Borges nevéhez fiz8ddk) arrdl gy6zik meg a kozelmule kutatdit, mint
példdul a Roger Bismutot, Askinst vagy Cleonice Berardinellit'®, hogy a lirai korpusz
részének tekinesék ezeket az ,djratos verseket.” A XIX-XX. szdzadi filolégus iskola
kirekeszt§ véleménye dacdra (Carolina Michaelis de Vasconcelos, Costa Pimpao és
Hernani Cidade) ma tjra beemelték a kétség nélkiil Camées tolldn sziiletett versek
kozé. A nagy és nemzetkézi tekintélyi mai kutatok nézetét osztja Maria de Lurdes

1 Sajat forditasom: CAMOES 2022, 191. A ndo sei se o camdes hoje cimii vers eredetije: MOURA 1983.

17 Leodegario de Azevedo modszertani felvetésének rendszerzése: Os sonetos de Camaes: Interneten https://
www.uc.pt/fluc (Utolso letdltése: 2024. 07. 02.)

18 Ld. BismuT 1970; ASKINS 1970; BERARDINELLI 1980.
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Saraiva is, akinek a kritikai szovegkiaddsdt (Sararva 1980) — ha csak a mostani évfor-

dulé nem hoz szdmottevd Gjdonsdgokat — magam is a kdltd lirai kdnonja szempont-

jabdl jelenleg mérvadénak tekintek. A mester, Jorge de Sena elfogaddsuk ellen elsé-

sorban verstani-stilisztikai érveket vetett fel: eltér a Camoes szonettek terzindinak gya-

korlatdtdl, amit azonban Aguiar da Silva, mint [ényegtelent elvetett. Ha pedig egy 4j

konszenzus alakult ki a versek szerz8ségének a tekintetében, mi sem keriilhetjiik el

azt, hogy a magunknak feltett kérdések mdsodik korée is megvalaszoljuk, jelesiil mi-

ért is sziilettek meg maguk a szonettek.

Rendszerezzlk a lehetséges feltevéseket:

1.) Camoes devécids versei szerkeszt6i manipuldciénak koszonhetSek: a versek még-

2.

)

sem az 6véi. Ha nem Camées a szerz8, az konnyen lehetett (volna) példdul az a kor-
tdrs Diogo Bernardes, akit ma ugyan a szakirodalom f8leg Camoes-epigonnak tare,
de a Kolt6orids nélkiil bizonydra a portugdl irodalmi kdnon ma is a kor nagy liriku-
sai kozott tartana szdmon, kiilondsen valldsos lirdja miace (Hug 2009). A mdsik esé-
lyes szerzd eldbbi szerzetes testvére (volna), Frei Agostinho da Cruz, aki 1594-ben
adott ki ezen a cimen egy verseskotetet A Jé Jézushoz, dicséséges Sziiz Anyjdhoz vala-
mint kiillonnemd szentekhez irt Rimek, mdsféle tisztességes és hasznos példdzatii versek.
Kénnyedén beldthatjuk, hogy tridenti szellemisége tekintetében ez egy kiiléndsen
kivdnatos munka volt — ,igen dicséretes az olvasdsa és kinyomtatdsa” dllitja a Frei
Bartolomeu Ferreira, a cenzor, akinek irjuk a javdra, hogy Camoes A Lusiaddk-jdc
is engedélyezi, szemet hunyva mitoldgiai appardtusa egyes ,,sikamlés jelenetei” fe-
lett. E munka cimlapjdn a Megfeszitett Megvéltét dbrézolja, miként az ajdnlds, agy
egy szonett is ]EZUS dicsérete (HuE 2009, 23). Kockdztassuk meg, fideista, mint
Camaes.

A négy szonett mégsem élete utolsé szakaszdban sziiletett, hanem ellenkezéleg,
a pélydja elején. Maria de Lurdes Saraiva a szonetteket az 1616-os kiaddsban ko-
vetd Paixdo cimi elégidr egészen korai versnek tartja (Sararva 1980, 285). Ha igy
van, ¢és elfogadjuk, hogy a szonettekkel tényleg egy ciklust alkotott, akkor emeze-
ket is mdshovd datdlhatjuk.

3.) A versek eredetileg valéban megrendelésre sziilethettek. Rui Dias da CAmardhoz

4.

N

hasonléan akdr a lisszaboni dominikdnus szerzetesek is felkérhették a ndluk stirtin
vendég KoltSt egy katekizmus lirai dtiratdra. E feltevés tovdbbi kérdéseket vet fel.
Ha Fiama Hasse Pais Branddo-nal tartunk és az 1570-es, Camées képi dbrdzoldsat
értelmezd szerzdk végs tanulsdgait vessziik alapul, akkor az is lehet, hogy nem is
onszdntaban forgolédik annyit a kolostorban Camées, hanem penitencia gyandnt.
Eletének utols6 szakaszdban sziiletett versei fokozott btintudatrél drulkodnak, de
mindez magyardzhatd azzal is, hogy dttérését fokozottan, s6t tilsdgosan is kellett
bizonyitania — szdrmazdsdbdl kifolydlag.

,O maga, Camoes tehdt egy kripto-zsidd, egy marrano vagyis dj-keresztény vol-
na, aki rejtézkodd népéhez tovdbbra is szimpdtidval fordul? Ezt talin nem monda-
nank: de azt minden bizonnyal dllithatjuk, hogy egy alumbrado volt, s erbsen , li-
beralis” vonalat képviselt.” (N1ETO 1979) Mibdl fakadt ez a megvildgosodds? Azt



tudjuk, hogy az Ibér-félsziget nem ismerte a Reformdci6t, csupdn a reformokat,
amik a kor szabadabb gondolkoddit legfeljebb Erasmusig — vagy még addig sem
engedte eljutni. Ezeket az €18 hittdl dtitatott ,,megvildgosodottakat” a katolikus
egyhdz merev struktardi képtelenek voltak befogadni, mert ,,szellemiek” [évén egy-
fajta ,ellen-egyhdzat” képviseltek. Ok voltak az un. »dejados” — a Szent Szellemre
hagyatkozok — de mds ,heterodox” csoportokkal is voltak dtfedéseik, az Inkvizi-
ci6 pedig nem csak dogmatikai, hanem szdrmazisi okokbél is tild6zte 8ket, hiszen
Jfoldalatti mozgalmuknak” tagjai leginkdbb dj-keresztények voltak. Vitor Aguiar
de Silva sokat idézet tanulmanydban cifolja — nehezen megkérddjelezhetd érvek-
kel — hogy Camées is kozéjiik tartozott volna, legaldbb is a spanyol normdak sze-
rint (FoLEY 1986).

5.) Ha — ahogyan Jorge de Sena Super flumina Babylonis cim( ,meta-novelldjdban”
fikciondlja — a Kolt6 csak a legvégén vet sorsot életével, a Sobolos rios que vio-t pe-
dig a csalédot, faradt, kidbrandult koled Isten keresésének tekintjiik, akkor annak
a szerzdje kétség nélkiil nem régi hitében, hanem Krisztusban taldlja meg a meg-
vélddst. [gy elfogadhatjuk azt is, hogy egy mds formdban tért meg: nem szinleg,
de nem is a katolikus mainstream elvardsét kovetve, hanem egy mélyen sajdtsigos,
egyéni kereséssel. Ebben az esetben a koltd életében is egy fordulat toreént, ami-
bél 4 ,palinddia” kovetkezett”?, és ez az ellen-dal erdsebbnek bizonyul mindegyik
mdsndl. Krisztus t6bb kordbbi kélteményében is hivatkozdsi pont, mint példdul
ott, ahol a megismerés tapasztalati Gtjdt veti egybe a hittel, de ez leginkabb egy visz-
szalépés, egy mellékdal funkciéjdt tolti be, mint mondjuk Jozsef Attildndl az Oda
utdn csatolt hires sorok.

6.) A ,devécids szonettek” végezetiil csak dlarcok, maszkok, vagyis dlcdk voleak, sét,
biblikusan szélva, mintegy ,szemfed6i” régi hite él6-halottjdnak. Camées eszerint
a felvetés szerint olyan ,heterodox” volna, aki azonban abba a csapddba 1ép, amit
a mdsik portugdl koled6rids, Fernando Pessoa Autopszichogrifia cimi versében igy
fogalmaz meg:

»A koltd egy nagy szinleld,
Oly j6l ért a szinleléshez
hogy csak szinleg érzi &

a kint, mit valéban érez.”

(Somlyé Gydrgy forditdsa)®

Osszegzés

Mindezen értelmezéshalmaz természetesen okafogyottd valt volna, ha Camées ver-
sei nem szérédeak volna szét mér sajét kordban, s ha megtdrtént volna ugy a koles-
t8l jévdhagyott vdlogatds, mint a redakcio. Igy a filoldgia jelen értelmezési kisérle-
tei a vizsgdlt szonetteket is a helyén kezelné, nem pedig ideoldgiai titk6zépont gya-

1 A vers formai elemzését erre flizi fel zsenidlis tanulményaban Vasco Graga Moura (MouRra 1995).
* Nem kevésbé jo Kukorelly Endre verzidja :https://www.magyarulbabelben.net (Utolso letoltés:
2024. 07. 03.)
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nant. Nem Camées volt ui. végsd soron katolikus, zsid6 vagy Gj-keresztény, hanem
mi, életmive kutatdi, akik annak akarjuk 8¢ léc(tac)ni. A mi érzékenységiink és lel-
ki alkatunk?' épiti a mi sajdt kategdridink szerint Camées fantomképét, ami olyan,
mint a torindi lepel, hiszen fel is sejlik valami - mutatis mutandis - a kélt6i m le-
nyomatdbol, de a vdszon az ideoldgia zdszlérudjira tlizve lobog. Ebbél fakad az is,
hogy nem Camées az ,eretnek”, hanem mi, értelmezdi, kiilondsen, ha a haeresisnek
»szemezgetni” (ui. az egészbdl kiragadni) jelentését vessziik alapul. Mindent &ssze-
vetve ugyan Jorge de Sena vitapartnerével kell egyetérteniink, amikor Camées valld-
si attitidje mogote nem az alumbrados-vonalat kell érteniink, de amikor elfogadjuk
Aguiar de Silva krisztoldgikus fokuszdc, ldtnunk kell ugyanakkor azt is, ami Camées
és Sena kozott kozos: mindketten szdmizottként éleék — utdbbi ezért Santa Barbard-
ban, az USA-ban alapitott iskoldt. Sendt sem fogadta be egy olyan kurzus, ami a hit
bajnokdnak ¢ a birodalomépités eszkdzének haszndlea fel a XVI. szdzadi klasszikust
a megkésett dekolonizdcié érdekében, akinek értd, de sértett ,,Babilénidban él§” ol-
vaséja igy ir: ,egyetemi boncok, a Camées-kutatds hivatdsos sirkdnyai, tudés legyek
és életre kelt mimidk, ma a Camées-kritika fpapjai”. Kora camonoldgidjérol?
litja, hogy ,,Saraiva konyvecskéjének a célja egy baloldali politikai kisajdtitds, Pimpao
miive a jobboldali kurzusnak, Cidade-¢ pedig az dtlagfogyaszténak szél” (Sirva 20009,
23). Az el6z8 nagy kerek évfordulén csak kiilhonban lehetett préféta Sena, 6tven év-

azt al-

vel késébb, ma mér 6 jelenti a ldthatatlan etalont. Camées hires, a valtozdsrdl sz616
kolteményében azt irta, hogy a legborzasztdbb véltozds az, hogy — paradigmdrt vélt-
va — ,mdr semmi sem véltozik tgy, mint régen”. Ellent kell mondanom: mig elem-
z6i koruknak a foglyai, Camées kortalan.
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